EUROPAISCHE UNION

Export Health Certificate

Teil I

1.1. Versender

1.2. IMSOC-Bezugsnummer

Name 1.2.a. Lokale Bezugsnummer
Adresse
Land ISO-
Léndercode
1.5. Empfénger 1.3. Zentrale zustdndige Behorde
Name L4. Zustandige ortliche Behérde
Adresse
Land ISO-
Landercode
1.7. Ursprungsland ISO-Léndercode |I.9. Bestimmungsland ISO-Léndercode
1.8. Ursprungsregion Code W
1.11. Versandort 1.12. Bestimmungsort
Name Name
Adresse Adresse
Zulassungsnummer Zulassungsnummer
Land ISO- Land 1SO-
Léndercode Léndercode
1.13. Ladeort 1.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
Name
Adresse
Zulassungsnummer
Land ISO-
Léndercode
1.15. Transportmittel 1.16 Entry Point
Typ Dokument Identifikation
1.18. Beforderungsbedingungen 1.17. Begleitdokumente
Umgebungstemp Controlled Gekiihlt Gefroren ] Bezugsnummer des
eratur [] temperature Begleitdokuments
Ausstellungsdatum
Land
Ausstellungsort

1.19. Containernummer/Plombennummer

1.20. Waren zertifiziert fiir/als
Breeding and production O Kiinstliche Vermehrung O

Menschlicher Verzehr [] Futtermittel []

Schlachtung O Technische Verwendung O

Pharmazeutische Verwendung O Sonstiges Oa

Mast [] Production of petfood []

Production [] Vermittlung O

Breeding O

1.21. Fiir die Durchfuhr durch ein Drittland O

Country ISO-
Landercode

EU Exit BCP code

Authority

EU Entry BCP code

Authority

1.22. Fir die Durchfuhr durch Mitgliedstaaten O
Country ISO-
Landercode

1.23. Gesamtanzahl an Packungen |I.24. Gesamtmenge

1.25. Nettogesamtgewicht 1.25. Bruttogesamtgewicht

1.28. Angaben zur versendeten Sendung

1. 16 ZUBEREITUNGEN VON FLEISCH, FISCHEN ODER VON KREBSTIEREN, WEICHTIEREN UND ANDEREN WIRBELLOSEN WASSERTIEREN

1601 Wiirste und dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch, Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzubereitungen auf der Grundlage dieser

Erzeugnisse
#1. ‘ Erzeugnis Menge Nettogewicht Packungsanzahl
Art Identifikationsnummer Identifikationssystem
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(GB) Zur Durchfuhr oder Lagerung bestimmte Fleischerzeugnisse, die

EUROPAISCHE UNION Schutzmafinahmen unterliegen, aus EU-Lidndern GBHC128E/SM (v3.0)

Part II: Certification

II. Gesundheitsinformationen

II. Tiergesundheitsbescheinigung

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierdrztin bescheinigt, dass die vorstehend
bezeichneten Fleischerzeugnisse bzw. behandelten Mégen, Blasen und Darme (1), die zur Durchfuhr und/oder
Lagerung (2) bestimmt sind, folgende Anforderungen erfillen:

II.1 Sie stammen aus einem Land oder einem Gebiet, das geméfs einem auf gov.uk veroffentlichten
Dokument betreffend Fleischerzeugnisse (,meat products“) im Einklang mit der Entscheidung
2007/777/EG der Kommission(3) zum Zeitpunkt der Schlachtung der Tiere, von denen das Fleisch in den
Fleischerzeugnissen oder die behandelten Magen, Blasen und Darme gewonnen wurde(n), zur Einfuhr
nach Grofibritannien zugelassen war, und

1.2 sie erfiillen die einschligigen Tiergesundheitsbedingungen gemafs dem Abschnitt
»Tiergesundheitshescheinigung® der Musterbescheinigung fiir Fleischerzeugnisse/behandelte Méagen,
Blasen und Darme.

Erlduterungen

Bezugnahmen auf Rechtsvorschriften der Européischen Union in dieser Bescheinigung sind Bezugnahmen auf
direkte EU-Rechtsvorschriften, die in Grofbritannien beibehalten wurden (beibehaltenes EU-Recht im Sinne des
»European Union (Withdrawal) Act 2018); diese Rechtsvorschriften sind abrufbar auf der betreffenden Website
des Vereinigten Konigreichs (legislation.gov.uk).

Bezugnahmen auf Grofibritannien in dieser Bescheinigung schliefen die Kanalinseln und die Insel Man ein.
Teil It

Feld1.8:  Gebiet (sofern zutreffend) gemafs einem auf gov.uk veroffentlichten Dokument betreffend
Fleischerzeugnisse (,meat products“) im Einklang mit der Entscheidung 2007/777/EG der Kommission
(in der zuletzt geanderten Fassung).(3)

Feld I.11: Ursprungsort: Name und Anschrift des Versandbetriebs.

Feld I.15: Registrierungsnummer (Eisenbahnwaggons oder Container und LKW), Flugnummer (Flugzeug) oder
Name (Schiff). Im Fall des Ent- und Umladens sind separate Angaben zu machen.

Feld 1.19: Den entsprechenden HS-Code auswéahlen: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
Feld1.23: Kennzeichnung des Containers/Plombennummer: nur sofern zutreffend.

Feld 1.28: ,Art“: unter den in Teil II.1.1 (A) der Musterveterinarbescheinigung fir Fleischerzeugnisse/behandelte
Maigen, Blasen und Darme fiir die Einfuhr genannten Arten auswéhlen;

»Art der Ware“: zwischen folgenden Arten auswahlen: Fleischerzeugnis, behandelte Magen, Blasen oder Darme;

»Art der Behandlung®: die angewandte(n) Behandlung(en) geméf einem auf gov.uk verdffentlichten Dokument
betreffend Fleischerzeugnisse (,meat products“) im Einklang mit der Entscheidung 2007/777/EG der Kommission (in
der gednderten Fassung) angeben;(3)

»Schlachthof“: jeder beliebige Schlachthof oder ,Wildbearbeitungsbetrieb’;
»Kuhllager“: jede beliebige Lagereinrichtung.

Teil II:

@ Fleischerzeugnisse geméaf Anhang 1 Nummer 7.1 der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 und behandelte
Maégen, Blasen und Dérme, die einer der Behandlungen geméf einem auf gov.uk veréffentlichten
Dokument betreffend Fleischerzeugnisse (,meat products®) im Einklang mit der Entscheidung
2007/777/EG unterzogen wurden.(3)

2) Gemafs Artikel 19 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2124 der Kommission.

3) Ein Dokument betreffend Fleischerzeugnisse (,meat products) fiir EU- und EFTA-Staaten, das vom
Secretary of State mit Billigung der Minister von Schottland und Wales veroffentlicht wurde, kann hier
abgerufen werden:

»EU and EFTA states approved to export animals and animal products to Great Britain“ - data.gov.uk

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Datum der Unterzeichnung Unterschrift

Stempel
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